Palmtop Acer n300

Instrukcja obstugi



Informacje dotyczgce utylizacji

Informacje dotyczace utylizaciji

Urzadzen elektronicznych nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami domowymi. W celu ograniczenia
zanieczyszczen i zapewnienia ochrony srodowiska naturalnego, po zakohczeniu eksploatacji urzadzenie
nalezy przekazac do recyklingu.

Informacje dotyczace urzadzen elektronicznych zawierajacych wyswietlacz LCD lub lampe kineskopowa;

Lampy znajdujgce sie w urzadzeniu zawierajg rte¢ i muszag by¢ oddane do recyklingu, albo utylizowac
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Szczegdtowe informacje sg dostepne na stronie www.eiae.org.
Informacje dotyczace utylizacji lamp mozna uzyska¢ na stronie www.lamprecycle.org.




O instrukcji obstugi
Informacje dotyczgce utylizacji

O instrukcji obstug

Zapraszamy do zapoznania sie z instrukcjg obstugi palmtopa Acer n300. Niniejsza instrukcja obstugi pomoze
w szybkim rozpoczeciu pra% z palmtopem Acer n300 — pracujgcym pod kontrolg systemu operacyjnego
Microsoft® Windows Mobile™ Version 5.0 Software for Pocket PC. Zawarto w niej wszystkie informacje
dotyczace obstugi palmtopa oraz dostarczanego z nim oprogramowania.

W instrukcji obstugi omoéwiono nastepujace tematy:

informacje ogdlne o systemie Acer n300,

konfigurowanie oraz konserwacja,

korzystanie z kart rozszerzen,

synchronizowanie danych miedzy palmtopem a komputerem PC,
podtaczanie palmtop do komputera PC, sieci komputerowej lub Internetu,
dostosowywanie konfiguracji palmtopa do indywidualnych upodoban.

W niniejszej instrukcji opisano tez, w jaki sposéb palmtop Acer n300 moze pomdéc w zarzgdzaniu
informacjami, zaréwno stuzbowymi, jak i osobistymi, Dzieki temu wykonywanie codziennych czynnosci moze
przebiegac sprawniej i sprawia¢ wiekszg satysfakcje.



Wprowadzenie
Zrédta informacji dla uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie palmtop Acer n300. Nowy, elegancki palmtop Acer n300 jest wielofunkcyjnym
narzedziem, wyposazonym w rozwigzania zapewniajgce tatwa i wygodna obstuge, jak réwniez w pakiet
wydajnych aplikacji, dzieki ktérym mozna efektywnie organizowac i planowac¢ zaréwno prace, jak i sprawy
osobiste. Prace nad palmtopem Acer n300 sprawity nam duzg satysfakcje, mamy nadzieje, ze korzystanie
palmtopa Acer n300 bedzie dla uzytkownikéw réwnie satysfakcjonujace.

Palmtop Acer n300 pozwala na efektywne zarzadzenie informacjami, zaréwno dotyczacymi spraw
zawodowych, jak i prywatnych.

Instalowanie oprogramowania oraz nowe aplikacje.

Uzywanie systemu operacyjnego Microsoft® Windows Mobile™ Version 5.0 do organizowania
informacji oraz obliczen.

Uzywanie programu Microsoft® ActiveSync® do synchronizowania informacji z komputera oraz z
palmtopa.

Nawigzywanie potaczenia z Internetem przy uzyciu programu Microsoft® Mobile Internet Explorer.
Tworzenie kopii zapasowej ,na biezgco”.

Zwiekszanie mozliwosci palmtopa przy uzyciu wbudowanego gniazda kart SD/MMC.

Przesytanie danych miedzy urzadzeniami wyposazonymi w interfejs Bluetooth® / WLAN (opcja).
Dostosowywanie palmtopa do indywidualnych wymagan i upodoban.

Zrodta informaciji dla uzytkownika

Ponizej zestawiono zrédta informacji dotyczacych palmtopa Acer n300.

Zakres informacji Zrédio

Programy zainstalowane w palmtopie Niniejsza instrukcja obstugi. Zapisana na ptycie CD
+Acer n300 Handheld Getting Started Disk”, umozliwia
szybki dostep do informacji o uzytkowaniu palmtopa
Acer n300.
Pomoc elektroniczna w palmtopie Acer n300. Aby

wyswietli¢ pomoc, dotkng¢ , a nastepnie Help

(pomoc).
Najnowsze informacje o palmtopie http://global.acer.com/
Serwis i pomoc techniczna http://global.acer.com/support/index.htm




Wprowadzenie
Zawarto$¢ opakowania

Zawartosc¢ opakowania

Palmtop Acer n300 jest dostarczany w kartonowym pudetku. Ostroznie otworzy¢ pudetko i wyjac jego
zawartos¢. W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia ktéregokolwiek z nizej wymienionych
przedmiotow trzeba niezwlocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

Palmtop Acer n300 . Skrécona instrukcja obstugi palmtopa Acer
n300

Rysik . Ptyta CD Acer n300 Handheld Getting
Started

Podstawka (do modelu n311) lub kabel
USB do synchronizacji danych (klient USB,
zasilanie) (do modelu n310)

Zasilacz sieciowy . Gwarancja miedzynarodowa
Pokrowiec do palmtopdéw z serii n300 . Akumulator

Umowa licencyjna

Prawidtowe postepowanie z palmtopem Acer n300

W tym rozdziale zamieszczono informacje dotyczace:

prawidtowego postepowania z palmtopem oraz uzytkowania,
resetowania palmtopa.

Prawidtowego postepowanie oraz uzytkowanie palmtopa Acer n300

Palmtop Acer n300 ma konstrukcje o duzej wytrzymatosci, dzieki czemu moze niezawodnie stuzy¢ przez
wiele lat. W celu zapewnienia wieloletniej, bezproblemowej pracy urzadzenia, trzeba przestrzegac
ponizszych zalecenh dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.
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Ekran palmtopa trzeba chroni¢ przed zarysowaniem i utrzymywac¢ go w czystosci. Podczas pracy z
palmtopem uzywac rysika dostarczonego w zestawie lub innego rysika z plastikowym kohcem,
przeznaczonego do pracy z ekranami dotykowymi. Powierzchni ekranu nie wolno dotyka¢ dtugopisem,
otéwkiem, ani innym ostrym przedmiotem.

Palmtop nie jest wodoszczelny i nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci. W
ekstremalnych warunkach, przez szczeliny przy przyciskach lub gniazdo kart pamieci do wnetrza
palmtopa moze wnikng¢ woda. Ogdlnie rzecz biorac, z palmtopem nalezy obchodzi¢ sie tak samo, jak
z kalkulatorem kieszonkowym lub innymi matymi urzadzeniami elektronicznymi.

Chroni¢ palmtopa przed upadkiem lub silnymi wstrzgsami i uderzeniami. Nie wktada¢ palmtopa do
tylnej kieszeni spodni, poniewaz grozi to uszkodzeniem podczas siadania.

Palmtopa trzeba chroni¢ przed skrajnymi temperaturami. Na przyktad, nie wolno go pozostawia¢ na
desce rozdzielczej samochodu w czasie upatéw albo mrozéw. Urzgdzenia nie wolno tez pozostawiac
w poblizu zrodet ciepta, takich jak np. grzejniki.

Palmtopa nie wolno uzywac ani przechowywaé¢ w miejscach, w ktérych panuje silne zapylenie lub
duza wilgotnos¢. Gdy gniazdo kart pamieci nie jest uzywane, zawsze wktadac¢ do niego zaslepke
dostarczong w zestawie z palmtopem.

Palmtopa mozna czy$ci¢ miekka, lekko zwilzong szmatka. Jesli zostanie zabrudzona powierzchnia
ekranu, mozna jg czysci¢ miekka szmatkg zwilzong rozcienczonym w wodzie ptynem do mycia szyb.
Do czyszczenia palmtopa n300 mozna tez uzy¢ pokrowca dostarczonego w zestawie.



Wprowadzenie
Prawidfowe postepowanie z palmtopem Acer n300

Resetowanie palmtopa Acer n300

Potrzeba zresetowania palmtopa zachodzi wtedy, gdy przestanie on reagowac¢ na przyciski ekranowe.

.Miekki reset” (ponowne uruchomienie systemu)

.Miekki” reset polega na ponownym uruchomieniu palmtopa i przypomina ponowne uruchamianie
komputera.

Aby wykonaé ,miekki" reset:
. Koncem rysika lekko nacisng¢ przycisk znajdujgcy sie w otworze w dolnej czesci palmtopa.

»jTwardy” reset

»1wardy” reset polega na catkowitym wykasowaniu pamieci palmtopa. ,Twardy” reset mozna wykonywac
tylko wtedy, gdy problemu z palmtopem nie udato sie rozwigzaé poprzez ,miekki reset”. Aby wykonac
Lwardy" reset:

1. Nacisnac i przytrzymac przyciski Today (dzisiaj) oraz Messaging (wiadomosci) (a).



Wprowadzenie
Prawidfowe postepowanie z palmtopem Acer n300

2. Gdy s wcisniete przyciski Today (dzisiaj) oraz Messaging (wiadomosci) (a), koncem rysika lekko
nacisng¢ przycisk znajdujacy sie w otworze (b) w dolnej czesci palmtopa.

UWAGA: W wyniku ,twardego” resetu zostang skasowane wszystkie ustawienia wprowadzone przez uzytkownika i zostanie
przywrécona konfiguracja fabryczna (tacznie z data i godzina).
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1 Podstawowe informacje
Wymagania systemowe

1 Podstawowe informacje

W niniejszym rozdziale omoéwiono nastepujgce tematy:
Podstawowe wymagania

Najwazniejsze cechy palmtopa Acer n300
Wyglad palmtopa Acer n300

Przygotowanie palmtopa do pracy

Podstawowe sposoby obstugi palmtopa

Wymagania systemowe

Oprogramowanie Microsoft® ActiveSync® umozliwia wspotprace palmtopa Acer n300 z komputerem PC,
ktory musi spetnia¢ nastepujgce wymagania systemowe:

o procesor Intel® Pentium® (minimum 233 MHz),

64 MB pamieci RAM,

120 MB wolnego miejsca na dysku twardym,

naped CD-ROM,

port USB,

karta graficzna SVGA (lub kompatybilna) obstugujaca co najmniej 256 kolorow,

system operacyjny Microsoft® Windows® XP lub 2000,

przegladarka Microsoft® Internet Explorer 4.01

Najwazniejsze cechy

Procesor, pamiec, oprogramowanie
o Procesor Samsung S3C2440 taktowany zegarem 300/400 MHz
. Pamie¢ RAM:
- 64 MB pamieci SDRAM uzywanej podczas pracy systemu
- 64 / 128 MB pamieci flash na system operacyjny, wbudowane aplikacje,
aplikacje uzytkownika oraz dane
o Microsoft® Windows Mobile™ Version 5.0 Software for Pocket PC, Premium Edition z programem
Microsoft® Outlook® 2002

Wyswietlacz

. Wyswietlacz LCD TFT typu transflective o duzej jasnosci, przekatna 3,7 cala
o rozdzielczos¢ 480 x 640 pikseli (VGA)

o 65 536 koloréw
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1 Podstawowe informacje
Najwazniejsze cechy

Audio
¢  Wbudowane, standardowe stereofoniczne gniazdko stuchawkowe 3,5 mm

e  Wbudowany gtosnik monofoniczny
e  Wbudowany mikrofon monofoniczny

26-stykowe gniazdo portdw wejscia/wyjscia
e Host USB (ztacze zenskie)

o  Klient USB (ziacze meskie)

e  Port szeregowy

o  Wejscie zasilania

Interfejsy komunikacyjne
e  Bluetooth® 1.2
o |EEE 802.11b WLAN (opcja)

Gniazda rozszerzen
e  Gniazdo kart SD/MMC (kompatybilne z SDIO)
e Host USB 1.1

Akumulator
e  Akumulator litowo-jonowy 1200 mAh
e  Czas pracy przy standardowym uzytkowaniu do 8 godzin (przy wylaczonym podswietleniu)

UWAGA: Czas pracy przy zasilaniu bateryjnym zalezy od poboru mocy, a tym samym od wykorzystania zasobdéw systemu. Na
przyktad, czas pracy przy zasilaniu bateryjnym ulega skréceniu, gdy jest stale wtaczone zasilania lub sg uzywane aplikacje silnie
obcigzajace procesor.

e (Czas fadowania catkowicie wyczerpanego akumulatora: 3 godziny

Konstrukcja i ergonomia
e Elegancka, lekka i cienka obudowa

Wymiary Masa

Wysokosé 110 mm
Szerokos¢ 70 mm
Glebokosc 13,7 mm

Masa 135 g (z rysikiem)

e tatwy w obstudze interfejs uzytkownika
—  5-kierunkowy joystick przystosowany do obstugiwania jedng reka
—  Przyciski do szybkiego uruchamiania najczesciej uzywanych aplikacji

—  Przyciski ekranowy umozliwiajacy szybki dostep do wszystkich aplikacji.
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1 Podstawowe informacje
Wyglad palmtopa Acer n300

Wyglad palmtopa Acer n300

Widok z przodu

5

6 7 8

Kontrolka LED zasilanie / Bluetooth™ / 802.11b Kontrolka LED zasilania:

WLAN

- stany kontrolki:

. miga na zielono - fadowanie
. Swieci sie na zielono — zakonczyto sie tadowanie
. miga na czerwono - ostrzezenie

Kontrolka LED Bluetooth® / 802.11b WLAN

- stany kontrolki:

. miga na niebiesko — wiaczony interfejs Bluetooth® /
802.11b WLAN

Wyswietlacz LCD TFT 3,7”

Stuzy do wyswietlania aplikacji oraz danych.

Przycisk Today (dzisiaj)

Wyswietla okno Today (dzisiaj)

Przycisk Messaging (wiadomosci)

Stuzy do wigczania programu komunikacyjnego.

Wbudowany mikrofon

Umozliwia nagrywanie dzwieku.

Przycisk Calendar (kalendarz)

Stuzy do wigczania aplikacji kalendarza.

~N[o|jo|~|lw|N

5-kierunkowy joystick

Umozliwia przewijanie menu oraz okien aplikacji. Naci$niecie
Srodkowej czesci joysticka odpowiada naci$nieciu klawisza Enter.

(o]

Przycisk Contacts (kontakty)

Stuzy do wigczania aplikacji do zarzgdzania danymi adresowymi.

UWAGA: Gdy palmtop jest wytaczony, nacisniecie dowolnego z przyciskdw szybkiego uruchamiania aplikacji spowoduje wtaczenie
palmtopa i uruchomienie programu przypisanego do naci$nietego przycisku.
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1 Podstawowe informacje
Wyglad palmtopa Acer n300

Widok z lewej
—
Nr Nazwa Opis
1 Przycisk zasilania (power) Stuzy do wigczania oraz wytaczania palmtopa. Gdy palmtop jest wigczony, $wieci
sie zielona kontrolka LED.
2 Przetacznik blokady przyciskéw Stuzy do zabezpieczania przyciskéw przed przypadkowym naci$nieciem, gdy
(hold) palmtop jest wiozony do kieszeni lub torby. Gdy blokada jest wigczona, na

przetgczniku wida¢ czerwong kropke.

Uzywanie podswietlenia

Podswietlenia ekranu uzywa sie, gdy informacje na ekranie sg mato czytelne z powodu niekorzystnego
oSwietlenia zewnetrznego.

Gdy podswietlenie jest wytgczone, nacisna¢ przycisk zasilania i przytrzymac go przez okoto dwie sekundy.
Gdy podswietlenie wigczy sie, zwolni¢ przycisk. Aby wigczy¢ podswietlenie, mozna tez dotkng¢ wyswietlacza
LCD.

Gdy podswietlenie jest wiaczone, nacisnaé przycisk zasilania i przytrzymac¢ go przez dwie sekundy. Gdy
podswietlenie wytgczy sie, zwolni¢ przycisk.
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1 Podstawowe informacje
Wyglad palmtopa Acer n300

Widok z gory

1 2 3

Nr Nazwa Opis
1 Uchwyt na rysik Stuzy do mocowania rysika. Aby uzy¢ rysik, wyja¢ go z uchwytu i trzymac, tak jak trzyma sie
diugopis, czy otéwek.
2 Gniazdo kart Jest przystosowane do kart Secure Digital lub MultiMedia Card, przy uzyciu ktérych mozna
SD/MMC zwiekszy¢ pojemnosé pamiegci, instalowaé dodatkowe aplikacje, jak réwniez przenosi¢ pliki
dzwigkowe lub tekstowe. Kart pamigci mozna tez uzywac¢ do wykonywania kopii zapasowych danych
z palmtopa.
3 Gniazdko Stuzy do podtaczania stuchawek lub innych urzadzen audio.
stuchawkowe

@
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1 Podstawowe informacje
Wyglad palmtopa Acer n300

Widok z dotu
1 26-stykowe gniazdo portéw Stuzy do podtaczania palmtopa do komputera PC (przenosnego lub stacjonarnego) oraz do
wejscia/wyjscia zasilacza sieciowego w celu natadowania akumulatora
- Host USB
- Klient USB
- Port szeregowy
- Wejscie zasilania
2  Przycisk ,miekkiego” resetu Aby zresetowaé palmtop, koncem rysika lekko nacisna¢ przycisk znajdujacy sie w otworze.
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Widok z tytu
2
3
Nr Nazwa Opis
1 Gtosnik Umozliwia odtwarzanie dzwigku.
2 Blokada pokrywy Stuzy do zwalniania pokrywy w celu wyjecia
akumulatora akumulatora.
3 Pokrywa akumulatora Pod pokrywag znajduje sie akumulator palmtopa.

Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Aby rozpoczg¢ uzytkowanie palmtopa, trzeba wykonac¢ nastepujace czynnosci:
. natadowac akumulator palmtopa,

skonfigurowaé palmtopa,

zainstalowa¢ w komputerze PC program Microsoft® ActiveSync®
podtaczy¢ palmtopa n300 do komputera PC,

uruchomic¢ program ActiveSync.

tadowanie akumulatora w palmtopie Acer n300

Przed pierwszym uzyciem akumulator w palmtopie trzeba tadowac przez cztery godziny. Nastepnie,
akumulator mozna dotadowywac codziennie przez kilka minut, az do catkowitego natadowania. Przy
standardowym uzytkowaniu, w petni natadowany akumulator wystarcza na 8 godzin ciagtej pracy (przy
wylgczonym podswietleniu).
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Aby natadowaé akumulator palmtopa Acer n300:

Nacisna¢ przycisk blokady i otworzy¢ pokrywe akumulatora (a). Nastepnie wtozy¢ akumulator do komory (b)
i zamkna¢ pokrywe.

UWAGA: Aby wyja¢ akumulator z palmtopa, najpierw nacisna¢ przycisk blokady i otworzy¢ pokrywe akumulatora, a nastepnie wyjac
akumulator z komory.

Podtgczanie kabla do synchronizacji danych

1 Podtaczy¢ kabel do 26-stykowego ztgcza w dolnej czesci palmtopa.
2 W celu natadowania akumulatora podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazdka i pozostawi¢ urzgdzenie na
CO najmniej cztery godziny.
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Podtaczanie podstawki

1 Kabel zasilacza sieciowego podtaczy¢ do gniazdka z tytu podstawki.
2 W celu natadowania akumulatora podtaczy¢ zasilacz do gnhiazdka sieciowego i pozostawié¢ urzadzenie
na co najmniej 4godziny.

Stan kontrolki zasilania podczas tadowania akumulatora:

. Trwa tadowanie — kontrolka LED miga na zielono.

. tadowanie zakonczone — kontrolka LED swieci sie na zielono.

[ ]

Jesli podczas normalnej pracy akumulator bedzie bliski wyczerpania, na wy$wietlaczu palmtopa pojawi sie
ikona sygnalizujgaca wyczerpanie akumulatora. Nalezy woéwczas wykonac¢ kopie zapasowg danych przy
uzyciu programu ActiveSync®, a nastepnie natadowa¢ akumulator.
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Konfigurowanie palmtopa Acer n300

Po zakonhczeniu pierwszego tadowania akumulatora (trwajacego cztery godziny) mozna skonfigurowac
palmtopa. Wykona¢ czynnosci wymienione ponizej.

Aby skonfigurowa¢ palmtop Acer n300:
1 Przesuna¢ przetacznik blokady przyciskow, tak aby wytaczy¢ blokade.

2 W celu wtgczenia palmtopa, nacisngé przycisk zasilania znajdujacy sie na lewej krawedzi obudowy.
3 Aby skonfigurowaé¢ palmtopa, postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Instalowanie oprogramowania Microsoft® ActiveSync®

Gtéwng funkcjg oprogramowania Microsoft® ActiveSync®jest synchronizowanie danych z komputera PC
oraz z palmtopa. Synchronizowanie polega na poréwnywaniu danych z palmtopa z danymi z komputera PC i
aktualizowaniu ich w obu urzadzeniach. W ten sposéb mozna wiec zabezpieczy¢ sie przed utratg danych
zapisanych w palmtopie.

Instalowanie programu Act|veSync opisano ponizej.

Wazne uwagi dotyczace instalowania

e Przed rozpoczeciem instalowania programu ActiveSync upewni¢ sie, czy podstawka palmtopa nie
jest podtgczona do komputera PC. Podstawke mozna podtgczy¢ dopiero po zainstalowaniu
programu ActiveSync®.

e Standardowo, program instalacyjny z ptyty Getting Started Disk poréwnuje wersje zapisanych na niej
programéw Outlook® / ActiveSync™ z wersjami za|nstalowanym| na komputerze PC. Jezeli na ptycie
znajduje si¢ nowsza wersja programow Outlook® ActiveSync® niz wersja zainstalowana w
komputerze PC, to program instalacyjny zaleci aktualizacje oprogramowania. Jezeli natomiast
wersje programow na dysku dea takie same lub starsze od zainstalowanych, to instalowanie
programow Outlook®/ActiveSync® zostanie pominiete.

e Zalecamy, aby przed zainstalowaniem oprogramowania ActiveSync® zainstalowa¢ program Outlook®
2002 z ptyty dostarczonej wraz palmtopem.

e Nie kopiowac plikéw programu ActiveSync® na dysk twardy komputera PC. W celu
zdekompresowania i zapisania ich w prawidtowych katalogach trzeba uzy¢ programu instalacyjnego
z plyty Getting Started Disk dostarczonej wraz palmtopem Acer n300.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie Microsoft® ActiveSync®

1 Zakonczy¢ prace wszystkich programow, wigcznie z programami uruchamianymi automatycznie po
wigczeniu komputera, oraz wytgczy¢ oprogramowanie antywirusowe.

2 Do napedu CD-ROM komputera PC wiozy¢ plyte Acer n300 Handheld Getting Started Disk.

Zostanie wySwietlone okno powitalne ptyty.

3  Aby wyswietli¢ nastepne okno, klikngé ammowanaukone dalej” (next).

4 W celu zainstalowania programoéw Microsoft® Outlook® 2002 oraz Microsoft® ActlveSync 4.0
postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonhczeniu instalowania, na pasku systemu (w prawym dolnym rogu ekranu) pojawi sie ikona programu

ActiveSync®
Szczegotowe mformaqe dotyczace obstugi sg dostepne w pomocy elektronicznej do programu ActweSync
Program instalacyjny mozna wtaczy¢ w dowolnej chwili, w tym celu wystarczy witozy¢ plyte CD do czytnika.

Podtgczanie do komputera
Kabel USB do synchronizacji danych lub podstawka, ktére dostarczono wraz palmtopem, umozliwiajg
synchronizowanie danych z komputerem PC przy uzyciu oprogramowania ActiveSync®.
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Aby podtaczy¢ palmtop do komputera:

Podtaczanie przy uzyciu kabla USB do synchronizacji danych

1 Podtaczy¢ kabel do 26-stykowego ztgcza w dolnej czesci palmtopa.
2 Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka sieciowego.

3 Wtyczke USB podtaczy¢ do wolnego portu USB w komputerze PC.

Przy uzyciu podstawki

Kabel zasilacza sieciowego podtaczy¢ do gniazdka z tytu podstawki.
Do podstawki wtozy¢ palmtopa n300.

Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka sieciowego.

Wtyczke mini USB podtaczy¢ do portu USB z tytu podstawki.
Wtyczke USB podtaczy¢ do wolnego portu USB w komputerze PC.

A wWN -
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

Synchronizowanie danych po raz pierwszy

Po zakonczeniu procedury instalacyjnej mozna po raz pierwszy uruchomi¢ program ActiveSync®. Zostanie
wowczas wyswietlone okno kreatora ,New Partnership” (nowe partnerstwo).

Pevbatesho x|

Set Up a Partnership

This wizard helps you establish a partnership between your
mobile device and this computer. You can set up either a
standard partnership to synchionize data between your
device and thiz computer, or a guest partnership to simply
transfer data between vour device and this computer.

‘What kind of partnership would vou like to establish between
your device and this computer?

& Standard partnership

| want to synchronize data between my device and
thiz computer, keeping data such as e-mail and
calendar itemns up-to-date in both places.

" Guest partnership

| want to only copy and move information between my

device and thiz computer, add and remowve programs,

of restore a backup image on a device whose memory
[ has been reset. | do not want to spnchronize data.

ciock | [ News | carest | Hep |

Kreator ten utatwia:

. skonfigurowanie partnerstwa umozliwiajgcego synchronizowanie informacji miedzy palmtopem a
komputerem PC;
. konfigurowanie ustawien synchronizacji.

Aby zsynchronizowac¢ dane po raz pierwszy:
1 Do palmtopa poditgczy¢ kabel do synchronizacji danych.
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1 Podstawowe informacje
Przygotowanie palmtopa Acer n300 do pracy

2 Wtyczke USB poditaczy¢ do portu USB w komputerze PC.
Na monitorze komputera PC automatycznie wyswietli sie okno kreatora ,New Partnership” (nowe
partnerstwo).

UWAGA: Jezeli kreator nie uruchomi sie automatycznie, to program ActiveSync® trzeba uruchomié¢ recznie. W tym celu, w komputerze

PC klikna¢ ikone, ktéra znajduje sie w menu : g >Programs (programy).

3 Postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Gdy kreator zakonhczy prace, rozpocznie sie procedura synchronizowania danych.

Po zakonhczeniu pierwszej synchronizacji, sprawdzi¢ kalendarz (Calendar), kontakty (Contacts) oraz zadania
(Tasks) w palmtopie. Aplikacje te powinny zawierac te same informacje, ktére byly zapisane w programie

Microsoft Outlook na komputerze PC. Po odtgczeniu od komputera PC palmtop jest gotowy do pracy.

Po skonfigurowaniu programu ActiveSync® oraz wykonaniu pierwszej synchronizacji danych, proces
synchronizacji mozna inicjowac¢ z palmtopa. Aby w palmtopie wtgczy¢ program ActiveSync®, dotkng¢

>ActiveSync®.
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1 Podstawowe informacje
Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika

Przyciski palmtopa oraz rysik

Palmtop jest wyposazony w przyciski sprzetowe stuzace do sterowania funkcjami oraz przewijania, jak
réwniez w rysik stuzacy do wybierania elementéw widocznych na ekranie oraz do wprowadzania informacji.
Na ekranie dotykowym palmtopa rysik petni funkcje myszy.

o Dotkniecie. Aby wyswietli¢ okno lub menu i wybra¢ opcje, krotko dotkng¢ rysikiem element widoczny
na ekranie.

° Przecigganie. Aby zaznaczy¢ tekst i obrazy, dotkng¢ ekran rysikiem, po czym przeciggna¢ rysik po
powierzchni ekranu. W celu wybrania kilku pozycji listy, mozna przeciagnac rysik po liscie.

] Dotkniecie i przytrzymanie. Aby wyswietli¢ liste operacji dostepnych dla elementu widocznego na

ekranie, nalezy przytrzymac rysik na zadanym elemencie. Gdy zostanie wyswietlone menu
kontekstowe, dotkna¢ pozycje odpowiadajgca zadanej funkciji.

Menu Start

Z menu Start mozna wybiera¢ programy, ustawienia oraz tematy pomocy. Aby wyswietli¢ menu Start,

dotkng¢ ikone , ktéra znajduje sie w goérnej czesci kazdego okna.

Pomoc elektroniczna
Szczegodtowe informacje dotyczace obstugi wbudowanych aplikacji sg dostepne w pomocy elektroniczne;.

Aby wyswietli¢ pomoc elektroniczng, dotknaé >Help (pomoc) >Content (spis tresci).

Pomoc elektroniczna zawiera informacje o nastepujacych aplikacjach firmy Microsoft®.

° Outlook® Mobile — do zarzadzania informacjami osobistymi: kalendarzem, kontaktami, zadaniami,
notatkami oraz wiadomosciami;

. Word™ Mobile — edytorze tekstow kompatybilnym z programem Microsoft® Word;

. Excel™ Mobile — arkuszu kalkulacyjnym kompatybilnym z programem Microsoft® Excel

. PowerPoint™ Mobile — programie do wyswietlania prezentacji (kompatybilnym z programem
Microsoft® PowerPoint);

° Windows® Media™ Player 10 Mobile — do odtwarzania plikdw multimedialnych: MP3, Windows® Media
audio, Windows® Media video oraz plikbw wideo przesytanych strumieniowo;

. Internet Explorer Mobile — programu do przegladania stron internetowych oraz do pobierania plikow i
obrazoéw;

o kalkulatorze (Calculator);

o grach (Games) — Solitaire (pasjans) oraz Bubble Breaker (spadajace kulki).

. File Explorer — do zarzadzania plikami w pamieci gtéwnej lub na kartach pamieci

) Microso&t@ ActiveSync® 4.0 — do synchronizowania danych osobistych (PIM) z programem Microsoft®
Outlook™;

. Pictures & Videos — do przegladania plikéw graficznych i wideo;

. Lunar View — do przegladania chinskiego kalendarza ksiezycowego;

. Pocket MSN — programu umozliwiajacego szybki dostep do konta Hotmail oraz listy adresowej MSN
Messenger;

. Terminal Services Client (klient ustug terminalowych) — do uruchamiania programoéw lub zdalnego

zarzadzania serwerem z komputera kieszonkowego.
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Aby wyswietli¢ pomoc do okreslonej aplikacji, uruchomi¢ zgdany program, a nastepnie dotkna¢ >Help
(pomoc).

Palmtop moze stuzy¢ do przesytania informacji miedzy urzgdzeniami przenosnymi, komputerem PC, siecia,
czy Internetem. Wiecej informacji na temat interfejsu Bluetooth® lub bezprzewodowej sieci WLAN (opcja)
mozna znalez¢ w pomocy elektronicznej:

Pomoc do interfejsu Bluetooth®

o Wiaczy¢ interfejs Bluetooth® wybierajac a >Turn Bluetooth® on (wigcz Bluetooth®) >

>Bluetooth® Manager (manager Bluetooth®) lub Bluetooth® Settings (ustawienia Bluetooth®) >
>Help (pomoc).

. Aby zapozna¢ sie z informacjami o interfejsie Bluetooth®, mozna tez dotknagé >Help
(pomoc)>Contents (spis tresci)>Setting Up Connections (konfigurowanie potaczen).

Pomoc do sieci WLAN (opcja)

v |

[, M
o Wiaczy¢ interfejs WLAN wybierajac L& J >Turn WLAN on (wigcz WLAN) > =1 >WLAN Utility >

>Help (pomoc).

. Aby zapoznac¢ sie z informacjami o sieci WLAN, mozna tez dotkngé >Help (pomoc)>Contents
(spis tresci)>Setting Up Connections (konfigurowanie potaczen) lub Browsing the Web (przegladanie
stron WWW).
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2 Wykonywanie kopii zapasowych i odzyskiwanie danych

Wykonywanie kopii zapasowych |
odzyskiwanie danych

Przy uzyciu programu Backup/Restore mozna wykonac¢ kopie zapasowg danych oraz plikow aplikacji i
zapisac jg na karcie pamieci, jak réwniez odtworzy¢ pliki z kopii zapasowej. Dzieki zawansowanym funkcjom
bezpieczenstwa, poufne dokumenty/aplikacje mozna chroni¢ hastem podczas wykonywania kopii zapasowej
i/lub odzyskiwania danych. Palmtop jest wyposazony w gniazda umozliwiajgce stosowanie nastepujacych
typow pamieci masowej:

) kart SD (Secure Digital),
o kart MMC,
o pamiegci flash USB (thumb drive).

Podczas wykonywania kopii zapasowej lub odzyskiwania danych nie wolno naciska¢ zadnych przyciskow
palmtopa, w tym przycisku zasilania.

Okno programu zawiera dwie zaktadki odpowiadajace dwom funkcjom:
o Backup (kopia zapasowa)

) Restore (odzyskiwanie danych)

[ ]

Aby uruchomi¢ program Backup/Restore:

1 Jesli funkcja wykonywania kopii zapasowej/odzyskiwania danych ma korzysta¢ z pamieci zewnetrzne;j,
wtozy¢ karte pamieci (SD/MMC) lub podigczy¢ pamie¢ USB.

Informacje dotyczace wktadania kart pamieci / podtaczania pamieci USB zamieszczono w rozdziale 3

,Uzywanie kart pamieci / pamieci USB” na stronie 21.

2 Dotknac¢ >Programs (programy) >Backup/Restore (kopia zapasowa/odzyskiwanie danych).
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2 Wykonywanie kopii zapasowych i odzyskiwanie danych

Wykonywanie kopii zapasowej (backup)

oF 4¢ 10:52 ok

Backup
File name: IMVBaCkuD ]
Backup to: |Storage Card -I
448.66 MB Free
D Password: | I
Option: PIM Only 0.35 KB -

PIM Only 0.35 KB
Backup All 1.87 MB

Backup | Restore |

Aby wykona¢ kopie zapasowg danych:

5

6

Zakonczy¢ prace wszystkich programéw, za wyjatkiem programu Backup/Restore.

W zaktadce Backup (kopia zapasowa), w polu File name (nazwa pliku) mozna pozostawi¢ domysing
nazwe (MyBackup), albo dotkng¢ ikone klawiatury w dolnej czesci ekranu i wpisaé nowa nazwe pliku.
Z rozwijanej listy Backup to wybra¢ miejsce, w ktérym zostanie zapisana kopia zapasowa.

Z rozwijanej listy Option (opcja) wybra¢ zakres kopii zapasowej (domysinie: PIM Only (tylko informacje
osobiste).

Jesli plik z kopig zapasowg ma by¢ chroniony hastem, zaznaczy¢ pole wyboru Password (hasto).

Aby rozpoczg¢ wykonywanie kopii zapasowej, dotkngé fﬁ .

Podczas wykonywania kopii zapasowej sg wyswietlane informacje o statusie operaciji.

7

Gdy kopia zostanie wykonana, pojawi sie komunikat z informacjg o zakonczeniu operaciji.

Odzyskiwanie danych (restore)

Funkcja odzyskiwania danych obstuguje tylko pliki z kopig zapasowag utworzone przy uzyciu programu
Backup/Restore (pliki w formacie *.abk - Acer backup).

Aby odzyskac¢ dane z kopii zapasowe;j:

1

Zakonczy¢ prace wszystkich programéw, za wyjatkiem programu Backup/Restore.
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2 Z rozwijanej listy Restore from wybra¢ miejsce, z ktérego zostanie wczytana kopia zapasowa.

W dolnej czesci ekranu zostanie wyswietlona lista plikdw znajdujacych sie w wybranej pamieci zewnetrznej.
Oprécz nazwy pliku jest wyswietlana jego wielko$¢ oraz data utworzenia.

Restore

Restore from: |Storage Card v'l

Option:

File name

303.67KB

I st |

Backup I Restore I

3 Aby wybrac plik, z ktérego majg by¢ odzyskane dane, dotkna¢ jego nazwe. Nalezy pamietac, ze pliki o
rozszerzeniach innych niz .abk nie sg wyswietlane na liscie.

Wybra¢ plik, a nastepnie dotkng¢ przycisk . Okno przesunie sie i zostang wyswietlone informacje o
pliku z kopig zapasowa:

) nazwa pliku — nazwa wybranego pliku .abk,

) data utworzenia kopii zapasowej — data utworzenia wybranego pliku .abk,

. opcja kopii zapasowej oraz wielko$¢ pliku.

] ilos¢ wolnego miejsca w gtéwnej pamieci palmtopa; odzyskiwanie danych mozna kontynuowac
tylko wtedy, gdy ilo$¢ wolnego miejsca w pamieci jest wieksza od rozmiaru wybranego pliku
.abk.

4 Aby rozpoczg¢ wykonywanie odzyskiwanie danych, ponownie dotkngé ‘{ﬁ .
5 Podczas odzyskiwania danych sg wyswietlane informacje o statusie operaciji.
6 Gdy dane zostang odzyskane, pojawi sie komunikat z informacjg o zakonczeniu operaciji.

Usuwanie pliku z pamieci zewnetrznej

W celu zwiekszenia wolnego miejsca w pamieci zewnetrznej mozna usung¢ z niej niepotrzebne pliki.

1 Dotknaé¢ zaktadke Restore.

2 Z rozwijanej listy wybra¢ zadang pamiec zewnetrzna.

3 Gdy bedzie widoczna lista plikdw, dotykac wielokrotnie nazwe zadanego pliku, az pojawi sie opcja
Delete (usun).
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4 Aby usungg¢ plik, dotkna¢ opcje Delete (usun).

/ o | Backup/Restore &%, £ 11:17 ok

Restore

Restore from: [Smmqe Card vl

Option:
File name
L MyBackup.abk

03 67K
lete 1.67KB
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Uzywanie kart pamieci / pamieci USB

Pomimo matych wymiardéw i matej masy, palmtop Acer n300 jest doskonale przystosowany do rozszerzania
jego mozliwosci, poniewaz jest wyposazony w:

) gniazdo kart SD/MMC,
o port USB (host) dostepny za posrednictwem kabla do synchronizacji lub podstawki.

Dzieki temu uzytkownik moze:

. instalowa¢ dodatkowe aplikacje,
o zwiekszac¢ pojemnos$¢ pamieci,
o wykonywac kopie zapasowe / odzyskiwac dane.

UWAGA: Gdy palmtop ma by¢ uzywany z urzadzeniami peryferyjnymi, trzeba zapoznac¢ sie z dokumentacjg tych urzadzen i
przestrzega¢ zalecen dotyczacych ich instalowania oraz obstugi.

Uzywanie kart SD/MMC

Gniazdo kart pamieci SD/MMC znajduje sie w gornej czesci palmtopa. Gniazdo to pozwala na rozszerzenie
pamieci palmtopa, jak réwniez na wykonywanie kopii zapasowych.
Gniazdo kart pamieci przedstawiono na ilustracji na str. 5.

Wktadanie karty SD/MMC

1 Mocno chwyci¢ palmtopa.
2 Wiozy¢ karte SD/MMC do gniazda.

30



3 Uzywanie kart pamieci / pamieci USB
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3 Docisng¢ karte palcem az do zablokowania. Prawidtowe wiozenie karty do gniazda zostanie
potwierdzone systemowym sygnatem dzwiekowym.

Wyjmowanie karty SD/MMC

1 Mocno chwyci¢ palmtopa.
2 W celu zwolnienia blokady karty, docisng¢ jg kciukiem (tak, jak przy wkfadaniu karty) (a). Gdy karta
zostanie zwolniona, stycha¢ klikniecie oraz systemowy sygnat dzwiekowy.

3 Delikatnie wyjac¢ karte z gniazda (b).

Uzywanie pamieci USB flash

Palmtop Acer n300 jest wyposazony w port USB (host). Pamie¢ USB flash mozna podigczac do niego za
posrednictwem podstawki lub kabla do synchronizacii.

Podtagczanie pamieci USB flash — przy uzyciu podstawki

1 Kabel zasilacza sieciowego podtaczy¢ do gniazdka z tytu podstawki.
2 Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka sieciowego.
3 Do portu USB podstawki podtaczy¢ pamie¢ USB.

Podtgczanie pamieci USB flash — przy uzyciu kabla do synchronizaciji ,3 w 1”
(wyposazenie dodatkowe)

1 Podtaczy¢ kabel do 26-stykowego ztgcza w dolnej czesci palmtopa.
2 Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka sieciowego.
3 Do portu USB kabla podtaczy¢ pamie¢ USB.
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Zalacznik A: Informacje dotyczace zgodnosci z normami oraz bezpieczenstwa uzytkowania
Informacja o zgodnosci z przepisami FCC

Informacje dotyczace zgodnosci z
normami oraz bezpieczenstwa
uzytkowania

W niniejszym zatgczniku zamieszczono ogélne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
palmtopa.

Informacja o zgodnosci z przepisami FCC

Na podstawie przeprowadzonych badan stwierdzono, Zze urzadzenie opisane w niniejszym dokumencie
spetnia wymagania dotyczace cyfrowych urzadzen Klasy B wymienione w Czesci 15 przepisow FCC.
Wymagania te majg na celu zapewnienie ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami instalacji domowych.
Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze wypromieniowywac promieniowanie elektromagnetyczne o
czestotliwosciach radiowych i — w przypadku nieprzestrzegania zalecen dotyczacych montazu oraz
uzytkowania — moze wywotywac szkodliwe zaktdcenia tgcznosci radiowej.

Nie gwarantuje sie jednak, ze w konkretnej instalacji nie wystapig zaktocenia. Gdy urzadzenie powoduje

zakidcenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wigczajac je, uzytkownik

moze sprébowac samodzielnie ograniczy¢ zaktbcenia wykonujgc co najmniej jedng z nizej wymienionych
czynnosci:

o zmieni¢ potozenie anteny odbiorczej lub ustawi¢ jg w innym miejscu;

. zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;

o podtaczy¢ urzgdzenie do gniazdka elektrycznego z innego obwodu, niz ten, do ktérego jest
podtgczony odbiornik;

. w celu uzyskania pomocy skonsultowac sie ze sprzedawcg lub technikiem.

Uwaga: kable ekranowane

W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC wszystkie potaczenia ze sprzetem komputerowym muszg

by¢ wykonywane przy uzyciu kabli ekranowanych.

Uwaga: urzadzenia peryferyjne

Do urzadzenia wolno podtaczaé tylko sprzet peryferyjny posiadajacy certyfikat zgodnosci z Klasg B wg
przepiséw FCC. Uzywanie niecertyfikowanych urzgdzen moze by¢ przyczyng zaktdécen odbioru radiowego
lub telewizyjnego.
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Uwaga

Uwaga

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty zaakceptowane przez producenta, moga spowodowac, ze
urzadzenie nie bedzie spetnia¢c wymagan norm bezpieczenstwa.

Warunki pracy

Urzadzenie spetnia wymagania zawarte w Czesci 15 przepisow FCC. Podczas pracy sa spetnione dwa
nastepujace warunki: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi
by¢ odporne na odbierane zaktécenia, tacznie z zaktbceniami mogacymi powodowac nieprawidiowe
dziatanie.

Uwaga: Informacje dla uzytkownikéw z Kanady

Ten palmtop jest urzadzeniem cyfrowym Klasy B, spetniajace wymagania kanadyjskich przepisow ICES-003.

Deklaracja zgodnosci z normami Unii Europejskiej

Niniejszym firma Acer, oswiadcza, ze palmtopy z tej serii spetniajg istotne wymagania oraz inne wazne
warunki zawarte w Dyrektywie 1999/5/EC. (Petna dokumentacja jest dostepna na stronie internetowej http://
global.acer.com/products/pda/reg-pda/index.htm)

Urzadzenia spetnia wymagania przepiséw rosyjskich.

MEG61
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Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy doktadnie przeczytaé ponizsze zalecenia. Instrukcje nalezy zachowaé, poniewaz moze byc¢
przydatna w przysziosci.

1
2

3

10

11

12

Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i zalecen umieszczonych na urzadzeniu.

Przed czyszczeniem odtgczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego. Nie stosowaé srodkow

czyszczgcych w ptynie ani w aerozolu. Do czyszczenia uzywaé miekkiej szmatki zwilzonej woda.

Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenia nie wolno ustawiaé na niestabilnych powierzchniach. Na skutek upadku urzgdzenie moze

ulec powaznemu uszkodzeniu.

Urzadzenie moze byc¢ zasilane tylko napieciem sieciowym zgodnym z podanym na tabliczce

znamionowej. W razie watpliwosci skonsultowac¢ sie ze sprzedawca albo z dostawcg energii

elektrycznej.

Na kablu sieciowym nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotéw. Kabel sieciowy nie moze by¢ utozony

W przejsciu, ani w innymi miejscu, w ktorym maégtby by¢ narazony na podeptanie.

W przypadku stosowania rozgateziaczy, upewnié sie, taczny pobor pradu wszystkich urzadzeh nie

przekroczy wartosci dopuszczalnej dla danego rozgateziaczal/kabla. Sprawdzi¢ tez, czy taczny pobor

pradu wszystkich urzadzen nie przekroczy wartosci dopuszczalnej dla bezpiecznika instalac;ji
elektrycznej.

Przez otwory wentylacyjne nie wolno wktada¢ ani wrzuca¢ zadnych przedmiotow, poniewaz grozi to

pozarem lub porazeniem pragdem elektryczny. Chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem, zalaniem lub

wniknieciem jakiejkolwiek cieczy do jego wnetrza.

Uzytkownikowi nie wolno samodzielnie probowa¢ naprawiaé urzadzenia. Nie otwiera¢ obudowy,

poniewaz grozi to porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami. Wszelkie

naprawy i regulacje moga by¢ wykonywane tylko przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

W nastepujacych sytuacjach odtgczy¢ urzadzenie od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem:

a w przypadku uszkodzenia kabla sieciowego, wtyczki lub ich izolacji,

b gdy urzadzenie zostanie oblane ciecza;

c gdy urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody;

d gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo, pomimo ze jest obstugiwane zgodnie z instrukcja; uzytkownik moze obstugiwac
tylko te elementy regulacyjne, ktére opisano w niniejszej instrukciji, poniewaz nieprawidtowe ustawienia innych elementéw
regulacyjnych moga doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen wymagajacych kosztownej naprawy;

e gdy urzadzenie zostanie upuszczone lub zostanie uszkodzona jego obudowa;

f gdy wystapi istotna zmiana funkcjonowania urzadzenia $wiadczaca o koniecznosci dokonania naprawy lub regulac;ji.

Palmtop Acer jest zasilany z akumulatora litowo-jonowego.

W przypadku wymiany trzeba uzy¢ akumulatora tego samego typu, co zalecany przez producenta.

Uzycie innego akumulatora moze by¢ przyczyng zagrozenia pozarem lub wybuchem.

Uwaga! Nieprawidtowe postepowanie z akumulatorem moze doprowadzi¢ do wybuchu. Akumulatora

nie wolno demontowaé ani wrzuca¢ do ognia. Akumulator trzeba przechowywac poza zasiegiem

dzieci, a w przypadku jego zuzycia przekazac¢ do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Oswiadczenie dotyczgce nieprawidtowych pikseli panela LCD

13  Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, zasilacz sieciowy podtaczac tylko go gniazdka z
bolcem uziemienia.
14 Nie uzywac palmtopa podczas ¢wiczen fizycznych.

Oswiadczenie dotyczace nieprawidtowych pikseli panela
LCD

Panel LCD zostat wykonany przy zastosowaniu precyzyjnych urzadzen oraz nowoczesnych metod produkc;ji.
Pomimo to moze zawiera¢ niewielka liczbe nieprawidtowych pikseli, stale wytaczonych lub stale wigczonych.
Nieprawidtowe piksele nie wptywajg na jako$¢ nagrywanego obrazu i nie sg objawem nieprawidtowej pracy
urzadzenia.

Informacje o zgodnosci z przepisami dotyczgcymi urzadzen
radiowych

UWAGA: Ponizsze informacje dotyczg tylko modeli wyposazonych w bezprzewodowa karte sieciowg WLAN
i/lub interfejs Bluetooth.

Ogodlne

Urzadzenie spetnia wymagania norm dotyczacych czestotliwosci radiowych oraz norm bezpieczenstwa
kazdego kraju, w ktérym zostato dopuszczone do sprzedazy. W zaleznosci od konfiguracji, urzadzenie moze
nie zawiera¢ modutéw tacznosci radiowej (takich jak bezprzewodowa karta sieciowa i/lub interfejs Bluetooth).
Ponizsze informacje dotyczg tylko modeli wyposazonych w takie moduty.

Informacje dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

Urzadzenia spetnia istotne wymagania Dyrektyw Rady Europy, ktére wymieniono ponize;j:
73/23/EEC (dyrektywa dotyczaca urzadzen niskonapieciowych),

) EN 60950 89/336/EEC (dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej),
o EN 55022

o EN 55024

o EN 61000-3-2/-3

99/5/EC (dyrektywa dotyczaca radiowych i telekomunikacyjnych urzadzen koncowych)
. Art.3.1a) EN 60950

. Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

. Art.3.2) EN 300 328-2
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Lista krajow

Lista krajow

Kraje cztonkowskie Unii Europejskiej wg stanu z maja 2004: Belgia, Dania, Niemcy, Grecja, Hiszpania,
Francja, Irlandia, Wtochy, Holandia, Austria, Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, totwa,
Litwa, Polska, Wegry, Czechy, Stowacja, Stowenia, Cypr i Malta. Urzadzenie jest dopuszczone do
uzytkowania w krajach Unii Europejskiej, jak rowniez w Norwegii, Szwajcarii, Islandii i Lichtensteinie.
Urzadzenie musi by¢ uzywane przy scistym przestrzeganiu krajowych przepiséw i norm. W celu uzyskania
szczegotowych informacji prosimy skontaktowacé sie z krajowym przedstawicielstwem producenta.

Przepisy FCC — wymagania dotyczace bezpieczenstwa
urzadzen radiowych

Moc nadawcza bezprzewodowej karty sieciowej Mini PCI oraz interfejsu Bluetooth®jest znacznie nizsza od
ograniczen natozonych przez przepisy FCC. Pomimo tego, palmtopy Acer zawierajace moduly tacznosci
bezprzewodowej powinny by¢ uzywane w sposob minimalizujacy narazenie ludzi na dziatanie fal radiowych.

° Nieprawidtowe zainstalowanie lub uzytkowanie urzgdzenia moze by¢ przyczyng zakitécenh tacznosci
radiowej. Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek manipulacji przy antenie wewnetrznej pod grozbg
uniewaznienia certyfikatu FCC oraz gwarancji.

. W celu spetnienia wymagan przepiséw FCC dotyczacych narazenia na promieniowanie radiowe,
miedzy palmtopem a innymi antenami lub nadajnikami trzeba zachowac¢ odlegto$¢ minimum 20 cm.

Narazenie ludzi na dziatanie pol elektromagnetycznych o
czestotliwosciach radiowych (RSS-102)

Palmtopy Acer sg wyposazone w zintegrowane anteny matej mocy, ktore nie emitujg pol
elektromagnetycznych o czestotliwosciach radiowych o natezeniu przekraczajgcym ograniczeh natozonych
przez Kanadyjskie Ministerstwo Zdrowia. Szczegétowe informacje zamieszczono w dokumencie ,Safety
Code 6” dostepnym na stronie www.hc-sc.gc.ca/rpb.
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